NATIONS
UNIES A

{ N Assemblée générale pist.

;! !g ENERA LE
A/42/452
18 aoiit 1987
FRANCAIS

ORIGINAL : ANGLAIS

Quarante-deuxiéme session
Point 83 d) de l'ordre du jour provisoire¥*

DEVELOPPEMENT ET COOPERLTION ECONOMIQUE INTERNATIONALE : COOPERATION
ECONOMIQUE ET TECHNIQUE ENTRE PAYS EN DEVELOPPEMENT

Coopération entre -1*Organisation des Nations Unies-et la Conférence
de ‘coordination -du ‘développement ‘de -1*Africue australe

Rapport ‘du ‘Secrétaire ‘général

TABLE DES MATIERES

Paragraphes Pages
I. INTRODUCTION ..ceocesasacoscacesaasassnsscsacsnaans 1 -2 3
II. APPLICATION DU PROGRAMME D'ACTION DE LA CONFERENCE
DE COORDINATION DU DEVELOPPEMENT DE L'AFRIQUE
AUS’FRALE 5 268 80000 89 ¢ QA0 EEBSO0 T RAAGCEOEENOOEBDPSEORITOEAROCVYVSSETSRSDS 3'36 3
B. HiStOriQUe ceceecencecosssocsssasnsssosascnnas 3-20 3
1. Objectifs et institutions de 1la
Conférence de cocrdination du
développement de l'Afrique
australe (CCDBA) .eveceovevenncvscscnnsans 2 -9 3
2. Evolution de la situation économique
affectant la région des pays de
1a CCDAA ..ccveecncscescsscnssccsnacsssvsse 10 - 18 5
3. Déstabilisation en Afrigue australe .... 19 - 20 6
R. Activités de 1a CCDBA .cevcascccasoscnnanennse 21 - 33 6
1. Conférence consultative annuelle de 1986 21 - 25 6
* A/42/150,
87-19813 95488  (F) Jeen

30@



a/42/452

Frangais
Page 2
TABLE DES MATIERES (suite)
Paragraphes Pages
2. Conférence au sommet de la CCDAA de 1986 26 - 27 7
3. Conférence consultative annuelle de 1987 28 - 33 7
C. Etat de financement des Projets ....eceeeesccss 34 - 36 8
III. ACTION DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES .eeaceces 37 - 64 10
a. Programme d'action des Nations Unies pour le
redressement économique et le développement
de 1'Afl’ique, 1986"1990 e0eesescesssscocesescne 37 ].0
B. Coopération entre le systéme des Nations Unies
et la Conférence de coordination du
développement de l'Afrique australe .ececeacecs 38 - 64 10

/...



a/42/452
Frangais
Page 3

I. INTRODUCTION

l. Dans sa résolution 40/195 du 17 décembre 1985, intitulée "Coopération entre
1'Organisation des Nations Unies et la Conférence de coordination du développement
de l'Afrique australe®, 1l'Assemblée générale a exhorté la communauté internationale
3 accroitre considérablement son appui financier et matériel 3 la Conférence. Elle
a également exhorté les inctitutions spécialisées et les autres organes et
organismes des Nations Unies 3 coopérer pleinement aux programmes de développement
de la Conférence. Elle a prié le Secrétaire général, agissant en consultation avec
le Secrétaire exécutif de la Conférence, de poursuivre et d'intensifier les
contacts visant & encourager et harmoniser la coopération entre la Conférence et
1'Organisation des Nations Unies et de lui faire rapport lors de sa
quarante-deuxiéme session, sur l'application de la résolution.

2. Les progres déjh réalisés concernant la coopération entre le systéme des
Nations Unies et la Conférence, ainsi que le soutien de la communauté
internationale & son programme d'action ont été décrits dans les rapports
antérieurs du Secrétaire général (A/28/493, A/39/408 et A/40/579).

II. APPLICATION DU PROGRAMME D'ACTION I'E LA CONFERENCE DE
COORDINATION DU DEVELOPPEMENT DE L'AFRIQUE AUSTRALE

A. Historigue

1. Objectifs et institutions de la Conférence de coordination
du développement de l'Afrigque australe (CCDAA)

3. La Conférence a été officiellement créée par la Déclaration de Lusaka, en date
du ler avril 1980, intitulée "L'Afrique australe sur la voie de la libération
économique® (voir A/38/493, annexe I), signée par les gouvernements des pays
suivants : Angola, Botswana, Lesotho, Malawi, Mozambigue, République-Unie de
Tanzanie, Swaziland, Zambie et Zimbabwe, qui sont actuellement les membres de la
CCDAA,

4. Les objectifs de développement de la Conférence, énoncés dans la Déclaration
de Lusaka, sont les suivants :

"lf Réduction de la dépendance économigue, notamment, mais pas
exclusivement, vis-a-v" de la République sud-africaine;

2. Instauration de relations visant 3 créer une intégration régionale
authentique et équitable;

3. Mobilisation des resscurces nécessaires a l'application des
politiques nationales, internationales et régionales;

4. Concertation des efforts pour assurer la cocopération internationale
dans le cadre de notre stratégie de libération économique (Ibid.)".
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5. Les signataires de la Déclaration de Lusaka ont lancé un appel "aux
gouvernements, institutions nationales et organisations bénévoles pour qu'ils
donnent "la priorite a l'augmentation des ressources financieres destinées a
soutenir -les-efforts-déployés-par 1'Afrique australe pour saliberaticn économique
et son developpement économigue en toute indépendance (Ibid.)".

6. Les structures institutionnelles de la CCDAA ont été congues pour assurer la
décentralisation des responsabilités opérationnelles et fonctionnelles et la
participation active des Etats membres. La conférence au sommet des chefs d'Etat
et de gouvernement en est l'organe supréme et se réunit une fois par an. Le
Conseil des ministres, responsable de la politigue d'ensemble de la CCDAA, de sa
coordination générale et de la supervision de ses structures institutionnelles
ainsi que de l'exécution de ses programmes, Se réunit deux fois par an.

7. La responsabilité des programmes de la CCDAA, de leur plasnification et de leur
exécution et celle des consultations avec des partenaires en matiere de coopération
internationale sont confiées aux Etats membres coordonnateurs de secteurs.
En 1986, la coordination des activités en matidre commerciale a été confiée a
1*Etat membre coordonnateur du secteur du développement industriel devenu le
secteur du développement industriel et commercial, qui est la République-Unie de
Tanzanie. Les Etats coordonnateurs de secteurs et leurs secteurs respectifs sont
les suivants :

Transports et communications : Mozambique

sécurité alimentaire : Zimbabwe

Recherche agronomique : Botswana

Protection des terres et des eaux, et occupation des sols : Lesotho

Lutte contre les maiadies des animaux et animaux d'élevage : Tsotswana

Formation de la main-dfoeuvre : Swaziland

Développement industriel et commercial : République-Unie de Tanzanie

Energie : Angola

Tourisme : Lesotho

Péche, faune et for@ts : Malawi

Extraction miniére : Zambie
8. La Conférence consultative annuelle, rassemblant des représentants des Etats
membres de la CCDAA, des gouvernements coopérant avec elle et d'institutions
internationales, a pour rd8le d'étudier les résultats, d'évaluer les performances,

d'identifier les points forts et les faiblesses du systéme, et de convenir de
futurs plans de coopération avec la communauté internationale.

/‘l‘
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9. Enfin, le secrétariat, qui a son sidge 3 Gaborone (Botswana) assute le service
général des institutions et la liaison avec ces structures et coordonne
1l'application des décisions des organes de la CCDAA.

2. Evolution de la situation économigue affectant la région des
pays de la CCDAA

10. La population des neuf pays membres de la CCDAA s'éléve au total & 70 millione
d'habitants et devrait dépasser 100 millions en l*an 2000. La supevficie totale
occupée par ces pays est de 4 903 000 km2.

11. Bien que la région des pays de la CCDAA soit dans l'ensemble dotée de
ressources naturelles abondantes, son développement économique a été gravement
compromis par un certain nombre de facteurs intérieurs et extérieurs, ainsi que par
la détérioration constante de la gituation politigue en Afrique austrsle.

12. Les problémes socic-économiques généraux de certains pays comme le Botswana,
le Lesotho, le Swaziland, la Zambie et le Zimbabwe sont aggravés par le fait que ce
sont des pays enclavés. De plus, quatre des pays de la CCDAA - le Botswana, le
Lesotho, le Malawi et la République-Unie de Tanzanie - font partie des pays en
développement les moins avancés; un cingquidme, le Mozambigue, a demandé
dernibdrement & figurer dans cette catégorie.

13. La région des pays de la CCDAA sort 3 peine de la dernidére crise liée 3 la
sécheresse qui continue de poser de graves problémes dans certaines parties du
Botswana et du Mozambique.

14. L'agriculture étant la principale activité &conomique des Etats membres de la
CCDAA, la sécheresse a de graves conséguences sur leurs efforts de développement.
L'agriculture représente 34 % du produit intérieur brut des Etats membres de la
CCDAA, emploie 79 % de leur main-d‘oeuvre et fournit environ 26 $ des recettes en
devises (60 % dans le cas des pays dont le secteur minier n'est pas prépondérant).
Selon les estimations de la CCDAA, les pertes nettes totales dues 3 la sécheresse
se sont élevées 3 2 milliards de dollars des Etats-Unis, et les dommages indirects
causés a l'industrie alimentaire, au commerce et a l'infrastructure & un milliard
de dollars. Ces pertes ont_eu des conséguences particuliérement graves sur le plan
social, étant donné le réle actif que jouent les femmes dans l'agriculture, en
particulier au Lesotho, au Botswana, au Mozambique et au Swaziland, ou une grande
part de la main-d'oceuvre masculine cherche & travailler dans les mines
sud-africaines et dans les centres urbains.

15. iZes économies des pays de la CCDAA ont aussi été gravement affectées par des
phénomépes économiques qu'ils ne contrélent pas, notamment la chute des prix des
produits de base et des matiéres premiéres et le ralentissement des flux financiers
a des conditions de faveur en provenance des pays industrialisés.

16. De méme, l'endettement des pays membres a atteint 16,5 milliards de dollars
des Etats-Unis, y compris les arriérés au titre du service de la dette. La
situation est devenue critique an Mozambigue, en Républigue-Unie de Tanzanie et en

zambie ol les obligations au titre de la dette dépassent B0 $ des recettes totales
d'exportation.
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17. Dans la plupart des pays membres de la CCDRA, la balance des paiements est
fortement déficitaire, d'oll des réductions substantielles des importations de biens
de consommation, et aussi de biens d'équipement qui sont essentiels a leur
croisssance économique.

18. La situvation s’est quelque pen améliorée, notamment sur le plan agricole,
gridce au retour 3 la normale de la pluviosité, & une amélioration de la
productivité et aux politiques agricoles des pays de la CCDAA. L'effet cumulé de
la diminution des taux d'intérét internationaux, du repli de la monnaie américaine
et la baisse du prix du pétrole (ce dernier facteur ne s'applique pas & l'Angola,
qui est un important producteur de pétrole) a éyalement contribué 3 atténuer les
difficultés économiques.

3. Dpéstabilisation -en Afrigue-australe

19. tLes problémes économiques des Etats membres de la CCDAA sont encore aggravés
par la détérioration de la situation politique en Afrique australe qui entrave
considérablement leurs efforts de développement.

20. Au cours de la période considérée, les actes de déstabilisation et de sabotage
économique et les attaques armées contre l'intégrité territoriale de certains Etats
membres de la CCDAA se sont poursuivis., La situation est toujours aussi grave en
Angola et au Mozambique. Dans le cas de ce dernier pays, un appel spécial a été
lancé 2u monde entier en faveur d'une aide humanitaire d'urgence et le Sacrétaire
général a convoqué, en consultation avec le Gouvernement mozambicain, une
conférence internationale de donateurs & Gendve en mars 1987. Au moment de
1'établissement du présent rapport, les consultations se poursuivaient avec le
Gouvernement angolais & propos de la situation d'urgence complexe qui régne dans ce

pays.
B. Activités de-la-CCDaA

1. Conférence - ‘consultative annuelle ‘de 1986

21. Tous les Etats membres de la CCDAA, 38 gouvernements coopérants et
29 institutions internationales ont participé & la Conférence consultative annuelle
qui s'est tenue 3 Harare (Zimbabwe), les 30 et 31 janvier 1986,

22. La Conférence de 1986, dont le théme principal était "La CCDAA dans les cing
prochaines années™ était particulidrement importante. Elle a eu lieu une fois
connus les résultats des études faites par la CCDAA concernant son organisation,
ses procédures et ses arrangements consultatifs; elle a tiré parti des résultats de
la premiére enquéte macro-économique régionale demandée par la CCDAA, pour replacer
ltenvironnement économique dans son contexte; elle a examiné les programmes et
projets de la CCDAA en fonction des objectifs régionaux. Ces travaux ont notamment
abouti a 1'élaboration de stratégies sectorielles quinguennales par la CCDAA, au
fait que plusieurs partenaires coopérateurs ont annoncé, pour la premiére fois, des
contributions pluriannuelles et au lancement d'un nouveau programme de coopération

commerciale.

/oo
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23. Deux accords importants ont &té signés avec certains des principaux
partenaires des pays de la CCDAA en matidre de développement : une déclaration
commune sur l'accroissement de la coopération économigque et culturelle entre les
pays nordiques et les Btats membres de la CCDAA et un mémorandum d'accord signé
avec la Commission des Communautés européennes pour la programmation des fonds de
coopération régionale en faveur des pays de¢ l'Afrique australe dans le cadre de la
troisi®me Coavention de Lomé relative a l'aide aux pays en développement 4d'Afrique,
des Caraibes et du Pacifique.

24, La Conférence a pris note de la décision de ia CCDBA dea convoguer une
conférence avec les partenaires en matiére de coopération relative au systéme de
transport du port de Beira*,

25. Enfin, la Conférence a pris note avec une .rofonde inquiétude des lourdes
pertes en vies humaines et destructions de biens gue 1'agression sud-africaine
continue d'imposer aux Etats membres de la CCDRA. Elle a reconnu que la situation
exigeait un appui accru aux programmes de la CCDAA pour rendre ces pays moins
vulnérables aux attaques et aux actes de déstabilisation perpétrés par l'Afrique
du Sud, ainsi que la pression coordonnée de la communauté internationale sur le
régime sud-africain de manidre 3 é&liminer 1'apartheid et & empécher ce régime
d'entraver la progression rapide de la Namibie vers 1'indépendance.

2. Conférence au scmmet de la CCDAA de 1986

26, La Conférence au sommet, qui s'est tenue & Luanda (Angola) le 22 aolit 1986, a
examiné et adopté le rapport intérimaire annuel de la CCDAA, constatant que la
production vivridére s‘'était nettement améliorée dans la plupart des pays membres.
Elle a en outre souligné gu'il était essentiel Ge mettre au point une approche
régionale cohérente et globale de la production agricole et de la sécurité
alimentaire, et a approuvé l'établissement d'un programme de commerce intrarégional
et la création d'un nouveau secteur de coordination, celui du développement
irdustriel et commercial.

27. Dans son communiqué, la Conférence a condamné la poursuite des actes
d'agression et de déstabilisation menés contre les Btats membres de la CCDAA par le
régime sud-africain. Elle -2 demandé instamment 3 la communauté internationale de
faciliter l'affectation de ressources pour l'exécution des projets afin de rendre
les Etats membres moins dépendants de 1'Afrique du Sud.

3. Conférence consultative annuelle de 1987

28. Des hauts fonctionnaires des Etats membres de la CCDAA de 31 gouvernements
coopérateurs et de 18 organisations internationales ont participé a la Conférence
qui a eu lieu a Gaborone (Botswana), les 5 et 6 février 1987,

* Deux conférences de coordination relatives au plan décennal de 1'Autorité du
couloir de Beira ont eu lieu par la suite en 1986. Le coiit total du plan est
estime a 590 millions de dollars des Etats-Unis et les contributions annongées

jusqu’a maintenant par la communauté des donateurs portent sur environ 300 millions
de dollars.

/‘.I
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29. Alors gqu'auwparavant l'accent avait été mis sur la modernisation des
infrastructures, la Conférence de 1987 a concentré son attention sur les
investissements dans le cecteur de la production, rappelant que les stratégies de
la CCDAA s'orientaient désormais vers la production de biens, en particulier dans
l'agriculture, 1'industrie et 1l'extraction minidre. De plus, en vue de coordonner
les activités de production et de distribution, la CCDAA a accerdé une importance
particulitre au rdle des entreprises privées et publiques.

30. La Conférence a été précédée d'un séminaire & l'intention des Etats membres de
la CCDAA et des chefs d'entreprise étrangers sur les questions et problimes’
touchant les investissements et la production dans la région, lequel a déterminé
les obstacles aux investissements étrangers directs et recommandé dee mesures
d'incitation aux gouvernements des Etats membres. Ce séminaire suivait une réunion
tenue en octobre 1986 afin de présenter aux chefs d'entreprise de la CCDAA le
Programme d'action de la CCDAA, de les encourager 3 participer i sa mise en oeuvre
et de créer un cadre de consultations avec les milieux d'affaires.

32l. Les partenaires coopérateurs ont dit qu ils s'engageaient a soutenir
résolument les efforts des Etats membres de la CCDAA en vue d'augmenter la
production par des investissements locaux et extérieurs; ils ont réaffirmé leur
appui au Programme d’action de la CCDAA et annoncé qu'ils verseraient des fonds
supplémentaires pour son application. Plusieurs gouvernements ont annoncé des
montants en plus de ceux déja annoncés dans le passé.

32. La Conférence a noté les progres réalisés en 1986, en particulier la stratégie
révisée de la CCDAA concernant l'alimentatiori, l'agriculture et les ressources
naturelles, et 1l'importance accordée i la sécurité alimentaire au niveau des
ménages, des pays et de la région; le lancement d'un programme de commerce
intrarégional; et la poursuite des efforts de moderrnisation des systémes de
transport régionaux, en particulier le succés du programme entrepris concernant le
couloir de Beira.

33. La Conférence a condamné la poursuite des actes d'agression contre les Etats
membres de la CCDAA par 1l'Afrique du Sud et l'intensification de la répression a
l'intérieur du pays lui-méme; elle a appelé la communauté internationale a
redoubler d'efforts pour assurer un réglement juste et durable des problémes de
1'Afrique australe.

C. Etat de financement des projets

34. Le tableau 1 indigue 1'état du financement des projets de la CCDAA en
aoiit 1986, par secteur. Les sommes qu'il est prévu d'accorder au transport et aux
communicaticns traduisent le caractére prioritaire de ce secteur.

/eoe
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35. Entre 1985 et 1986, on a enregistré une augmentation importante des ressources
dont le financement était assuré; leur montant, qui représentait prés de 23 % du
coiit estimatif total en 1985, a dépassé 34 & en 1986 (voir A/46/579, par. 20). Par
contre, les montants en cours de négociation ont diminué, passant de 24 % en 1985 a
6,5 % en 1986 (ibid.). Malaré cette amélioration, 1l'écart entre les ressources
dont le financement était assuré ou en cours de négociation et le montant total du
colit estimatif des projets de la CCDAA a encore augmenté, passant de 53 & en 1985 A
59 & en 1986 [en 1985, le coiit estimatif total des projets était de

4 837 200 dollars E.-U.; le montant des ressou.ces dont le financement était assuré
de 1 105 200 dollars et le montant de celles dont le financement était en cours de
négociation de 1 159 060 dollars E.-U, (ibid., tableau 1)}, reflétant la nécessité
pour la communauté internationale de fournir & la CCDAA une aide financiére
supplémentaire pour la mise en oeuvre de ses projets et la réalisation de ses
objectifs.

36. Bn ce qui concerne les secteurs, les projets conrernant le tourisme et
1l'extraction miniére avaient été pratiguement financés intégralement. Pour
1'énergie et l'industrie, l'écart entre le cofit estimatif et les ressources dont le
financement était assuré ou en cours de négociation demeurait important, atceignant
plus de 70 & du montant total des crédits nécessaires pour chaque secteur. Quant &
1l'agriculture, l'insuffisance des ressources représentait prés de 46 % du coiit
total des projets. »

ITI. ACTION DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

A. Programme d'action ‘des Nations 'Unies pour -le redressement
économique et ‘le ‘développement ‘de ‘1*Afrique; 1986-1990

37. Un fait important pour la CCDAA et ses Etats membres a été 1l'adoption a
ltunanimité par 1'Assemblée générale, i sa treiziéme session extraordinaire de

juin 1986, du Programme d'action des Nations Unies pour le redressement économigue
et le développement de l'Afrique, 1986-~1990 (voir l'annexe de la résolution $-13/2
de l'Assemblée). Ce programme porte sur les problémes de caractérs national,
régional et sous-régional qui se posent en Afrique et sur ceux qui sont propres aux
Etats membres de la CCDAA. Sa mise en oeuvre contribuera considérablement 3
1l'application du Programme d'action de la CCDAA et & la réalisation de ses
objectifs, .

BR. Coopération entre le -systéme des Nations Unies et la Conférence
de ‘coordination ‘du -développement ‘de -1‘'Afrique -australe

38. Bu cours de la Mériode considérée, 1'ONU et la CCDAA se sont concertées pour
élargir et renforcer leur coopération par des consultations au niveau le plus
élevé. En outre, & l'occasion de leur participation 3 la Conférence consultative
annuelle de la CCDAA de 1987, des hauts fonctionnaires des Nations Unies ont
rencontré des représentants du secrétariat et les coordonnateurs de secteur de la
CCDAA pour tenir des consultations sur les questions d'intérét mutuel et revoir les
modalités et procédures, ainsi que les futurs domaines de coopération.

/oo
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39. Les participants & cette réunion se sont entendus sur une série de directives
destinées 3 éliminer les difficultés survenues dans le passé et A renforcer la
coopération mutuelle entre le systéme des Nations Unies et la CChaA. Le mémorandum
d'accord qu'ils ont établi portait essentiellement sur les filidres de
communication, la définition, la formulation et la mise en oeuvre des projets, et
la mobilisation des ressources.

40, Les paragraphes qui suivent rendent compte de la coopération et de
1l'assistance assurées par les divers éléments du systéme des Nations Unies a la
CCpaA. Les informations nécessaires, qui portent sur les années 1986 et 1987, ont
été communiquées au Secrétaire général par les organismes intéressés. La CCDAA et
ses Etats membres ont bénéficié d'une coopération et d4'une assistance
considérablement accrues par rapport a la période de référence précédente.

Commission -écomomique ‘pour “1*Afrique

41. La Commission économique pour 1'Afrigue {CEA) a maintenu avec la CCDAA des
contacts étroits, quoique seulement de caractére consultatif, faute de ressources.
Elle a signalé les principales activités suivantes :

a) Consultations avec le coordonnateur du secteur minier de la CCDdA
(Zambie) sur les projets pertinents. La présence & Lusaka d'un expert de la CEA
pour les ressources minérales a considérablement facilité les contacts mutuels;

b} Consultations avec le Ccordonnateur du secteur de l'énergie fAngola) pour
examiner les modalités de coopération;

c) Prise de contact entre la Division de 1'industrie, commune 3 la CEA et a
1'ONUDI, et le coordonnateur des secteurs de l'industrie et du commerce
{Républigue-Unie de Tanzanie). Des consultations ont également eu lieu sur les
moyens de promouvoir la coopération en ce qui concerne notamment le développement
de la sidérurgie et les petites et moyennes industries, y compris 1l'industrie
artisanale;

- d) Urie subvention du Gouvernement indien a permis d'effectuer, en
collaboration avec une entreprise indienne, une étude sur les industries
métallurgiques pour la fabrication de machines-outils dans la Zone d'échanges
préférentiels (ZEP), qui comprend la Républigue~Unie de Tanzanie, la Zambie et le
Zimbabwe. Un rapport a été soumis au coordonnateur des secteurs de 1'industrie et
du commerce (Tanzanie) et les études de préfaisabilité devraient étre effectuées

en 1987,

Organisation - des Nations ‘Unies pour -1'alimentation et 1l*agriculture

42, Les activités menédes en collaboratiocn entre la FAO et la CCDAA peuvent se
résumer comme suit

a) La FAQ et la CCDAA ont tenu en 1986 des consultations de haut niveau sur
leurs politiques et programmes respectifs en vue de renforcer encore leur
coopération., La FAO était représentée par des fonctionnaires de rang élevé aux
Conférences consultatives annuelles de la CCDBA de 1986 et 1987;
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b)  Les pays membres de la CCDMA étaient représentés a la consultation de la
FAO sur 1l'irrigation en Afrique, qui s'est tenue 3 Lomé en avril 1985.
L'organisation a consacré aux ressources en eau et aux possibilités d'irrigation
une étude portant sur tous les pays de la CCD3A;

c) En liaison avec le Centre d'Afrique australe pour la coopération en
matidre de recherche agricole (SACCAR), la FAC a organisé a Lusaka, en
septembre 1986, des consultations sur la phytogénétique de la région de la CCDAA,
auxquelles étaient représentés tous les Etats membres de la CCDAA, le SACCAR et les
pays nordigues. Une proposition de projet de création d'un centre régional de
ressources génétiques a été révisée en vue d'un financement éventuel par les pays
nordiques; '

4a) Les représentants des pays de la CCDAA ont participé & un stage de
formation sur l'expérimentation des =ols et des végétaux organisé en Finlande
en 1986 dans le cadre du projet FAO/Finlande sur l'évaluation des ressources
nationales en oligo-éléments. Des dispositions sont prises pour l'organisation
d'un stage de formation complémentaire sur la gestion des sols, l'utilisation des
engrais et les essais de sols; .

e) La FAO a organisé i Harare, i 1'intention des membres de la CCDAA, un
stage de formation financé par 1'Irlande sur 1'étude des zones agro-écologiques;

£) La formation & l'aménagement des bassins a été assurée en coopération
avec le Lesotho, en sa qualité de coordonnateur pour la CCDAA;

g) La FAO aide la CCDAA & mettre en oeuvre les projets relatifs & son
systéme régional et national d'alerte rapide et des projets relevant du programme
de sécurité alimentaire de la CCDAA. Elle a &laboré un plan d'exécution du projet
consacré aux activités de télédétection relatives au systéme d'alerte rapide dans
les pays de la CCDAA, en attendant que celle-ci approuve sa mise en oeuvre par le
biais d'un fonds d'affectation spéciale japonais de 1,22 million de dollars des
Etats-Unis;

h) La FAC a entrepris des travaux sur le rdle Ge la faune et de la flore
sauvages dans la sécurité alimentaire et la participation de la population & la
mise en valeur de ces ressources en vue d'une conférence organisée en collaboration
avec le Gouvernement zimbabwéen & Harare en octobre 1987;

i) La FAO a contribué 3 la formulation d'une proposition de projet sur
1l'intégration des femmes dans les activités relatives & la prévention des pertes
alimentaires dans les pays de la CCDAA;

3) La FAO a établi, en collaboration avec la CCDAA, un programme complet de
lutte contre les ennemis des cultures migrateurs dans la région;

k) Des négaciations sont en cours pour prendre les dernidres dispositions
nécessaires & la mise en oeuvre, au Malawi, du projet de production et de contrdle
qualitatif du vaccin contre la trypanosomiase de la cdte Est, financé par ‘les
Pays-Bas;
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1) La FAO a participé 3 la mise au point de la proposition de la CCDAA
concernant la poursuite du projet FAO/PNUD relatif au "Centre de formation régional
pour les techniciens de niveau intermédiaire chargés de la lutte contre la
trypanosomiase animale". La proposition a été approuvée en avril 1987 et le projet
sera financé par le PNUD, le Canada et la Norvége;

m) La FAO aide quelqgues pays de la CCDAA (République-Unie de Tanzanie,
Zambie, Zimbabwe) 3 évaluer leur potentiel en matiére de riziculture aquatique;

n) Dans le secteur forestier, la FAO a apporté l'assistance suivante :
i) mise en oeuvre d'un prnjet, financé par 1'Italie, de création au Zimbabwe d'un
centre de formation 3 l'exploitation forestidre des pays de la CCDAA;
ii) organisation, en collaboration avec la Finlande, d'un stage de formation sur
les diverses opérations de la récolte du bois au Zimbabwe, suivi surtout par des
ressortissants des pays de la CCDAA, et réalisation d'une étude sur les besoins en
matiére de formation & l'exploitation forestidre dans trois pays de la CCbda. Il
est envisagé de donner suite & cette étude en entreprenant des programmes de
formation multilatéraux et bilatéraux; iii) achévement de la représentation
cartographique précise des principaux types de végétation dans les pays de la
CCpAA, & compléter par d'autres données et cartes, dans le cadre d‘'un systéme
d'information destiné 3 la planification des ressources forestiéres aux niveaux
national et sous-national; iv) poursuite de la collaboration avec le Centre des
semences forestiéres du Zimbabwe pour encourager la production de semences et leur
distribution dans les pays de la sous-région; v) participation avec le PNUE a un
programme visant & créer des sites de conservation sur le terrain, dont le premier
se trouverait au Zimbabwe; vi) coopération avec des experts locaux du Botswana, du
Malawi et de la République-Unie de Tanzanie pour analyser les tendances de
l'utilisation du bois de feu et l'évelution de la situation dans les secteurs
domestique et industriel; et vii) réalisation de plusieurs études consacrées a la
foresterie dans les pays de la CCDAA. Des études ont également été entreprises
conjointement avec la CEA sur l'exploitation des foréts de miombo en Afrigue
de 1'Est, notamment au Mozambique, en République-Unie de Tanzanie et en Zambie, sur
la mise en valeur des ressources forestiéres en zone aride et semi-aride, et sur
les conditions d'aménagement des plantations forestiéres dans tous les pays de la
CCDaA;

o) En ce qui concerne la péche, un expert de la FAO s'est rendu dans les
pays de la CCDAA, a participé 3 deux séminaires de la CCDAR et formulé plusieurs
projets sur la mise en valeur et la gestion des péches; en collaboration avec la
CCDAA, la FAO a organisé un stage de formation sur la planification de la gestion
et du développement des péches; en 1986, elle a achevé une étude de fond, financée
par la Norvége, sur le rdle du poisson dans la nutrition en Afrique australe;

p)  La FAO a contribué & l'exécution, dans tous les Etats membres de la
CCDAA, de projets consacrés aux questions suivantes : recherche agronomique,
production de semences, développement de divers produits agricoles, réduction des
pertes aprés production, conservation et stockage des denrées alimentaires, alerte
rapide et sécurité alimentaire, commercialisation des produits agricoles,
planification de l'occupation des sols, études et cartes pédologiques des sols,
développement et gestion de l'irrigation, aménagement des parcours, production de
semences fourragéres, traitement et éradication de diverses maladies animales,
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recherche et développement pour la péche intérieure, cStidre et maritime, et
développement de l'aquiculture. La FAO a contribué i plusieurs projets régionaux
et interrégionaux s'appliquant & des pays de la CCDAA.

Organisation ‘de:-1*aviation -civile ‘internationale

43, L'Organisation de l'aviation civile internationale (OACI)} a continué a
travailler étroitement avec la SATCC et & participer & toutes les réunions des
directeurs des compagnies aériennes nationales et d'aviation civile des pays de la
CCDAA qui se sont tenues jusqu'a présent. Son assistance s'est principalement
manifestée de la fagon suivante

a) L'OACI a conseillé et aidé, notamment pour trouver d'éventuelles sources
de financement, la SATCC dans ses études sur de nombreuses questions : services
d'étalonnage en vol; coopération régionale dans l'aviation civile; entretien et
révision des appareils de transport aérien; harmonisation des législations et des
réglementations de l'aviation civile; coordination et développement de toutes les
activités d'aviation; mise 3 jour des critéres de formation et de quaiification du
personnel de 1l'aviation civile; mise & jour des publications 4'information
aéronautique; mise i jour de l'étude concernant les télécommunicatlons pour
1'Afrique de 1'OACI;

b) Des programmes d'assistance technigue par pays, exécutés par 1'OACI et
financés par le PNUD, la Banque africaine de développement (BAD) et la Communauté
économique européenne (CEE), sont mis en ceuvre dans tous les Etats membres de la
CCOAA. Depuis 10 ans, 1'OACI aide le Botswana, le Lesotho et le Swaziland & .
réaliser leurs programmes de construction d'aéroports internationaux;

¢) Au cours de l'année écoulée, 1'OACI a continué 3 rechercher des sources
de financement pour 1l'exécution des projets de la CCDAA., Si le financement de
plusieurs projets nationaux par le PNUD, la Communauté économigue européenne et
d'autres organismes a étéd approuvé, des projets prioritaires de 1'OACI acceptés par
la CCDAA attendent toujours des bailleurs de fonds.

Fonds 'international -de ‘développement -agricole

44. Le Fonds international de développement agricole (FIDA) travaille en étroite
collaboration avec les Etats membres de la CCDAA, finance des projets et a achevé
en 1986 une mission spéciale de programmaticn dans la région de la CCDAA. Les
activités suivantes ont présenté un intérét particulier :

a) Le Fonds s'efforce essentiellement d'aider les petits exploitants de la
région et de promouvoir l'autosuffisance des collectivités rurales. Aainsi, il vise
a restaurer la capacité de production des petites propriétés, i renforcer les
institutions, en particulier les structures de participation au niveau local, &
soutenir les petites entreprises privées et & encourager les réformes d'orientation
favorables au secteur rural. A cette fin, les préts du FIDA combinent la
fourniture d'intrants agricoles et une aide aux institutions rurales dans les
domaines de la recherche agronomique du crédit, de la formation et de la
commercialisation. Pour les pays de la CCDAA sans littoral, on veille tout
particulidrement 3 ce que les livraisons soient faites i temps;
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b) A ce jour, ie cofit des projets ezécutés par le FIDA dans les pays membres
de la CCDAA se chiffre & 300 millions de dollars des Etats-Unis, dont 150 millions
ont été financés par le Fonds. Plus des deux tiers de ses préts aux pays de la
CCDAA ont été consentis A des conditions trés libérales. Ces ressources sont
destinées & 13 projets de développement agricole et rural dans huit pays de la
CCDAR. Le FIDA examine activement dix autres projets en vue de leur financement
par prélévement sur son budget ordinaire et le Programme spécial pour l'Afrique;

c) Au début de 1985, le Fonds a organisé une mission spéciale de
programmation en Angola pour discuter de son assistance ultérieure et y a envoyé la
premidre missicn d'identification de projets en mai-juin 1987;

d) Le FIDA fournit également un appui aux pays membres de la CCDAA par
1'intermédiaire de son programme spécial en faveur des pays africains victimes de
la sécheresse et de la désertification, qui est devenu opérationnel au milieu de
1986. A ce jour, 17 pays industrialisés, la CEE, le Wiger et la Mauritarie omnt
annoncé des contributions dont le total dépasse légérement 200 millions de dollars
des Btats-Unis, l'objectif du programme spécial étant de 300 millions de dollars.
Le programme porte essentiellement sur le développement des cultures
traditionnelles, les projets d'aménagement hydrauligue i petite échelle,
1l'agrosylviculture, la conservation des sols et le soutien aux réformes
institutionnelles et &'orientation; huit pays membres de la CCDAA en sont
bénéficiaires;

e) Le FIDA a envoyé une mission spéciale de programmation en octobre 1986
pour consulter les autorités de la CCDdA sur une approche régionale, s'inspirant du
programme d'action de cette dernidre. La mission a fait un certain nombre de
propositions, dont certaines concernent l'environnement et visent 3 rendre les pays
membres moins vulnérables 3 la sécheresse, ainsi qu'd développer l'agriculture et
1'élevage dans les régions semi-arides, & promouvoir la collaboraticn
institutionnelle entre les pays membres et & augmenter le nombre de gestionnaires
et de techniciens. Toutes les propositions doivent &tre mises en oeuvre au iLiveau
régional au début Ge 1987;

- £) Le FIDA a lancé un programme de formation en matiére de gestion agricole
pour 1'Afrique {(AMT2), dont la premiére phase s'adressait & six pays de la CCDAA et
a donné des résultats trés encourageants. Ce programme est exécuté en
collaboration avec la Banque mondiale et la Banque africaine de développement et
visait & former les gestionnaires qui font cruellement défaut dans les petites
exploitations agricoles.

Organisation -internationale ‘du Travail

.

45. tL'Organisation internationale du Travail (0IT) continue & renforcer ses liens
avec la CCDAA. Les deux organisations tiennent des consultations réguliéres au
niveau du bureau régicnal de 1'OIT et de son équipe pour la promotion de liemploi
en Afrique australe (SATEP) tous deux & Lusaka, du Département régional pour
1'afrigne 4 Addis-Abeba et du sidge de 1'01° ° Gendve, ol un centre de coopération
avec la CCDAA a été créé. On signale les actuvités suivantes :
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a) L'QIT maintient des relations trés étroites avec les coordonnateurs des
secteurs de la promotion de la main-d'oceuvre et de l'énergie. A la réunion du
Conseil régional de la formation de la CCDAA au Swaziland, en avril 1987, il a été
convenu qae 1'CIT aiderait 3 renforcer le secrétariat du Conseil pour ce qui est de
1l'encadrenent et de l‘administration. En 1986, l'organisation a aidé le bureau
administratif et technique du secteur de l'énergie de la CCDAA i formuler une
proposition de projet concerrant la planification de la main-d‘oeuvre dans le

[y

secteur de l'énergie, qui est maintenant prét 3 &tre financé par wn donateur;

b) pans le cadre des relations de travail étroites qu'elle maintient avec le
conseil régional de la formation de la CCDAA et la Southern African Labour
Conférence (SALC), 1'OIT a entrepris, en collaboration avec ces derniers, de
nombreuses études sur la situation de l'emploi et les besoins de main-d'oeuvrie en
Afrique australe;

N

c) Deux grands projets régionaux, basés 3 Harare, mais couvrant les besoins
de la CCDAA et de ses Etats membres, sont en cours, soutenus par 1'OIT, notamment
par le Centre régional africain d'administraktion du travail et 1l'Institut africain
de réadaptation;

d) L'OIT a créé une équipe de travail interne sur l'afrique australe et
présenté, 3 la Conférence consultative de la CCDAA de 1987, un document sur des
propositions relatives 3 la contribution de l'organisation au développement
autonome des pays d'Afrique australe. Ce document contient les conclusions de
1'0IT sur la situvation actuelle dans la région et présente un certain nombre
d'idées et de propositions sur la maniére dont l'organisation pourrait contribuer a
son développement 3 long terme et dont on pourrait neutraliser les effets néfastes
des mesures de rétorsion que 1l'Afrique du Sud pourrait imposer aux pays membres de
la CCpAA en cas de sanctions., En outre, la SATEP a réalisé des études sur la
réinsertion des travailleurs migrants revenant d'Afrique du Sud et les mesures a
prendre, en collaboration étroite avec les gouvernements des pays de la CCDAA, qui
risquaient d'@tre le plus touchés;

e) L'OIT met en oeuvre de nombreux projets dans les pays membres de la
CCDAA, et prend des contacts avec les donateurs internationaux pour l'exécution de
futurs projets de coopération technique, en coopération étroite avec les
coordonnateurs des secteurs compétents de 1la CCDAA.

Fonds -monétaire -international

46. Le Fonds monétaire international (FMI) continue de coopérer avec la plupart
des payd de la CCDAA par des missions de consultation, la fourniture d‘'une
assistance technique et, dans certains cas, d'une assistance financiére. Les
activités principales du Fonds dans les pays de la CCDAA peuvent se résumer comme
suit :

a) Missions de consultation permettant de maintenir des contacts suivis .vec
tous les pays, excepté l'Angola qui n'est pas un membre du,Fonds;
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b) Assistance technique aux Etats membres de la CCDAA sous les formes
suivantes : financement des services de 17 spécialistes des banques d'émission
(5 au Rotswana, 3 au Lesotho, 3 au Swaziland, 4 en Zambie et 2 au Mczambique);
envoi d'un conseiller sur la dette extérieure au Ministére des finances du Lesotho;
séminaire de formation au Botswana consacré a la politique financiére, &
1'intention des fonctionnaires du Botswana, du Lesotho et du Swaziland; et
séminaire au Mozambique consacré aux techniques d'analyse économique. Enfin, la
Zambie a regu une assistance technique en matidre de gestion des ressources en
devises et de supervision des bangques centrales et le Lesotho doit en recevoir une
concernant les recettes fiscales;

c) En ce qui concerne l'assistance financidre, le Fonds a approuvé en 1986
un nouvel accord de confirmation de deux ans avec la Zambie portant sur
229,8 millions de droits de tirage spéciaux (DTS) et un tirage compensatoire de
68,1 millions de DTS. Toutefois, l'accord avec la Zambie est devenu caduc aprés le
tirage de la premiére tranche. Des discussions portant sur 1‘utilisation des
ressources du Fonds par le Malawi sont en cours et une mission doit se rendre dans
ce pays en 1987 pour approfondir la question. Un accord de confirmation de 18 mois
avec la République-Unie de Tanzanie a été approuvé en 1986; au début de 1987, une
mission du FMI s'est entretenue avec les autorités tanzaniennes conformément a
1'article IV des statuts du Fonds, et a procédé au premier examen prévu par
l'accord de confirmation. Des négociations avec les autorités mozambicaines ont
permis de mettre au point avec les représentants du FMI et de la Bangque mondiale,
des directives en matiére de politique économigue sur une période de trois ans et
un programme financier portant sur la premiére année s'inscrivant dans le cadre de
la facilité d'ajustement structurel, soumis a 1l'examen des conseils
d'administration du FMI et de la Banque mondiale. Les consultations annuelles
entre le Fonds et le Mozambique se sont poursuivies. Enfin, lors de l’Assemblée
annuelle de 1986 3 Washington, une délégation angolaise, conduite par le Ministre
des finances, a regu des informations détaillées sur le FMI.

Organisation maritime -internationale

47. L'Organisation maritime internationale (OMI) fournit une assistance aux Etats
membres de la CCDAA sur une base bilatérale ¢. sous la forme de projets destinés a
1'ensemble de la région de l'aAfrique australe. Les principales activités
entreprises sont les suivantes :

a) Missions de conseillers et de consultants de 1'OMI en Angola, au Malawi
et au Mozambique, portant sur la formation maritime;

b) Participation, en tant qu'agent d'exécution, au projet relatif 3 la
création et 3 la gestion de 1'Institut de formation maritime du Mozambique
{(navigation, ingénierie et radio-électronique). Le but de ce projet, financé par
la Norvége, est de faire de 1'Institut un centre régional de formation maritime.
L'OMI n'est plus agent d'exécution depuis janvier 1987 mais reste membre du Comité
directeur du projet et continue de fournir des services consultatifs;

¢) Octroi de bourses 3 des ressortissants des pays de la CCDAA pour qu'ils
étudient & 1'Université maritime mondiale et, en collaboration avec l'Organisation
suédoise pour le développement international (SIDA), pour qu'ils participent au
septidme séminaire international sur 1'évaluation de l'impact sur l'environnement.
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Centre -du ‘commerce "international ‘CNUCED/GATT

48. Le Centre du commerce international (CCI) CNUCED/GATT a maintenu une
collaboration étroite avec la CCDAA par 1l'intermédiaire principalement du
coordonnateur du secteur du développement industriel et commercial (Tanzanie) pour
les questions liées au commerce, et du Coordonnateur du secteur du perfectionnement
de la main-d'ceuvre (Swaziland) pour les questions de formation. On trouvera
ci-aprés la liste des projets du CCI en faveur des pays de la CCDAA, dont la mise
au point est presque achevée ou qui ont déjd fait 1l'objet de propositions
détaillées :

a) Contrdle de la quealité et emballage des produits d'exportation. Le
descriptif du projet est achevé; on espére que le Gouvernement finlandais versera
une contribution de 50 millions de dollars des Etats-Unis pour financer la mise en
oeuvre de ce projet quinquennal, qui doit commencer au second trimestre de 1987;

b) Appui aux petites et moyennes entreprises pour le développement de leurs
exportations pour lequel le CCI élabore une proposition de projet qu'il examinera
avec le coordonrateur du secteur du développement. industriel et commercial et
soumettra aux donateurs éventuels;

c) Perfectionnement de la main-d'ceuvre dans le domaine du commerce
international. Lla proposition de projet a été établie pour un programme de
51 semaines, d'un colit de 5 225 000 dollars des Etats-Unis. Aprés discussion avec
la Division de coordination du Secteur Gu perfectionnement de la main-d‘'oeuvre de
la CCpAA (Swaziland), le projet sera soumis & la Sudde et & d'autres donateurs
éventuels;

d) Un nouveau projet concernant la mise en place dans les pays de la CCDAA
d'un service sous-régional d'information sur les marchés est devenu opérationnel en
décembre 1986. Avec un budget de 190 518 dollars pour 1987, il a pour but de
fournir des informations i jour sur certains produits, qui permettent aux
exportateurs de mettre en place les capacités techniques nécessaires au
développement et & 1l'adaptation de leurs preduits, 3 l'établissement de réseaux de
distribution et 34 l'expansion des marchés extérieurs;

e) Participation des femmes au développement. Des consultations
préliminaires ont eu lieu avec le Fonds de développement des Nations Unies pour la
femme concernant la formulation de nouveaux projets destinés & renforcer la
participation des femmes aux activités commerciales et au développement des
exportations dans la région de la CCDAA. Ces consultations seront poursuivies en
vue d'un éventuel financement dans le cadre du Programme régional du PNUD pour

1'afrique (quatriéme cycle).

Centre ‘des ‘Nations ‘Unies ‘pour 'les -établissements -humains - (Habibat)

49. Conformément aux recommandations de l'Année internationale du logement des
sansa-abri, un séminaire sur les stratégies et les programmes relatifs au logement
dans les pays de la CCDAA, organisé conjointement par le Centre des Nations Unies
pour les établissements humains (Habitat), le secrétariat de la CCDAA et la
Finlande, s'est tenu & Lusaka en mars 1985. Le Centre, en consultation vec le
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secrétariat et les pays membres de la CCDAA, a établi un rapport sur "La nécessité
de créer un secteur de la CCDAA sur les établissements humains®™ qui devait &tre
présenté au Conseil des ministres de la CCDAA, en janvier 1986, Par la suite,
plusieurs pays membres ont établi des programmes nationaux portant sur
1l'amélioration du logement, de l'infrastructure et des services, l'habitat
précaire, la production de matériaux de construction 3 partir des ressources
locales et comportant des projets de trames d'accueil., Trois pays membres de la
CCDAA ont considérablement avancé dans la mise au point d'une stratégie nationale
du logement pour l'an 2000, qui est 1'un des prinrcipaux objectifs du programme de
1'année internationale du logement des sans-abri et était le théme du séminaire
sous-régional mentionné plus haut.

CNUCED

50. Au cours de la période considérée, la CNUCED a mené les principales activités

ci-aprés afin d'appuyer directement le programme d‘action de la CCDAR :

a) Elle a créé, en consultation avec le Gouvernement tanzanien, qui est
responsable de la coordination de ce secteur, un programme d'assistance technique
dans le domaine du commerce, qui comprend : i) la formulation d'un programme de
développement du commerce pour la CCDdA; ii) le renforcement du secteur du commerce
extérieur dans les pays membres de la CCDAA et 1'introduction de mesures qui leur
permettent de tirer parti des arrangements commerciaux préférentiels, et notamment
du systéme global de préférences commerciales entre pays en développement, du
Systéme généralisé de préférences (SGP) et des dispositions de la Convention de
Lomé; iii) 1'évaluation de ls structure et de 1'ampleur des achats du secteur
public et de ceux qui sont etffectués grice & l'assistance de donateurs, en vue e
mettre au point un systéme de préférences pour les entreprises des pays membres de
la CCDAA; et iv) la recherche de nouveaux marchés et de nouvelles sources de
fournitures essentielles pour les Etats membres en vue de diversifier leurs
échanges commerciaux et de réduire leur dépendance vis-a-vis d'un seul pays;

b) Elle a fourni une assistance aux Etats membres de la CCDAA, dans le cadre
de la Zone d'échanges préférentiels (ZEP), au sujet de toute une série de questions
d*intégration et de coopération commerciale concernant l'zpplication des
dispositions du Traité portant création de la ZZP, notamment les obstacles
tarifaires et non tarifaires, les régles d'origine, la mise au point d'un régime
spécial et différentiel en faveur des pays moins avancés, et la coopération
monétaire et financiére, en particulier le financement du développement et du
commerce, y compris le fonctionnement de la Banque de commerce et de développement
de la ZEP et de la Chambre de compensation de la Zone;

c) Elle a aidé le Malawi, la République-Unie de Tanzanie, la Zambie et le
Zimbabwe & se préparer en vue des négociations relatives au systéme global de
préférences commerciales entre pays en développement;

d) Elle a poursuivi sa coopération avec la CCDAA au moyen de différents
projets et activités exécutés dans le cadre du projet intitulé "Assistance 3 la
sous-région sans littoral de 1l'Afrique australe”, en aidant notamment les
gouvernements des Etats membres de la CCbAA i améliorer et & développer les moyens
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de transport et les installations de transit desservant les pays sans littoral de
la sous-région et a réduire leur dépendance vis-3~vis de 1'Afrique du Sud pour
leurs débouchés;

e) Des services d'experts et de consultants ont été fournis aux pays membres
de la CCDAA dans les domaines des politiques commerciales et de la coordination de
l'aide. Le Botswana, le Lesotho, le Malawi et la République-Unie de Tanzanie
bénéficient également des activités de la CNUCED en faveur des pays les moins
avancés;

f) La CNUCED a ccopéré avec le secrétariat de la CCDAA et les Etats membres
dans les domaines de la coopération technique et de la recherche technologique.
Les principales activités ont &té les suivantes : i) on a examiné les possibilités
offertes par les projets d'assistance technique relatifs au transfert et & la mise
au point de technologie, en particulier dans le secteur de l'alimentation; ii) des
fonctionnaires des pays membres de la CCDAA ont participé & des séminaires et a des
programmes de formation visant & renforcer leurs capacités techniques; iii) un
expert, dont les services ont été financés par la Finlande, a aidé le Lesotho a
promouvoir les entreprises i orientation technologique, & améliorer le transfert de
technologie et & renforcer ses capacités techniques. La CNUCED a entrepris une
analyse des questions technologiques dans le secteur pharmaceutique au Lesotho;
iv) une assistance a été fournie 3 la Républigue-Unie de Tanzanie afin d'appuyer
son plan national et ses politiques dans le domaine de la science et de la
technique; v) une assistance a été fournie en vue de la conception, de la
formulation et de l'exécution d'un projet visant & renforcer les capacités
techniques de la Zambie; vi) une assistance a été fournie au Zimbabwe en ce qui
concerne la création d'une division de la technologie au Ministére de 1'industrie
et de la technologie ainsi que l'élaboration d'un cadre intégré pour le transfert,
1'utilisation et la mise au point de technologie; et vii) on a entrepris des
analyses sectorielles au Zimbabwe sur les questions relatives aux biens
d'équipement et aux produits chimiques et pharmaceutiques, et 1l'on prévoyait
d'organiser dans ce pays en 1987 des activités de formation, et notamment un
séminaire national;

q) Dans ses travaux de recherche, la CNUCED a accor&é une attention
particulidre aux problémes et aux obstacles rencontrés par certains pays membres de
la CCDAA en ce qui concerne le transfert, l'application et la mise au point de
technologie dans les secteurs de l'énergie et des biens d'équipement. Une étude a
été consacrée 3 1l'expérience acquise par le Zimbabwe dans 1'introduction d'une
technologie pour la production d'éthanol i partir de la biomasse, et un projet
entrepris grice & un don de la Suéde afin d'évaluer l'efficacité des centrales
électriques dans les pays en développement devait comprendre au moins une étude de
cas préliminaire concernant un pays membre de la CCDAA;

h) La CNUCED a établi, avec la coopération d'un consultant de 1'Université

de Dar es~Salam, une étude sur le transfert et la mise au point de technologie dans
le secteur des biens d'équipement en République-Unie de Tanzanie.
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Programme ‘des ‘Nations 'Unies ‘pour -le -développement

51. Le Programme des Nations Unies pour le développement (PWUD) a fourni & la

CCDAA une assistance dans le cadre des projets suivants ¢

a) Transports de transit pour les pays en développement sans littoral de la
sous-région de l'Afrique australe. Le total des fonds alloués par le PNUD aux
Etats membres de la CCDAA jusqu'en décembre 1986 s'est élevé 3 4 385 470 dollars
des Btats-Unis. On a demandé le lancement d'une nouvelle phase des activités au
titre du projet ‘et un descriptif de projet est en cours d‘élaboration i ce sujet;
on prévoit des contributions du PNUD s'élevant & 2 millions de dollars et de
l'agence des Etats-Unis pour le développement international (USAID) s'élevant &

1,5 miilion de dollars. L'cbjectif de ce projet est d'aider les gouvernements
participants & supprimer les goulets d'étranglement et & atténuer les obstacles aux
opérations et aux services de transport et de transit régionaux. On a mis l'accent
sur des mesures opérationnelies permettant une utilisation optimale des moyens de
transport existants et des investissements déji réalisés, afin de réduire la
dépendance vis-3-vis des installations de transit de 1‘'aAfrigue du Sud;

b) Le PNUD a alloué 1,5 million de dollars et la Norveége 4,3 millions de
dollars en vue de fournir une assistance au Cenire de formation dans le domaine
pétrolier de 1l'Angola, un projet exécuté par 1 ‘Organisation des Nations Unies pour
le développement industriel (ONUDI). Une mission conjointe OWUDI-PNUR-Organisme
norvégien de développement international (NORAD)-CCDAA &était en train J3°évaluer ce
projet afin de déterminer son orientation future;

c) Le programme relatif & la sécurité alimentaire dans les pays de la CCDAA
avait pouzr objectif §'établir 1'élément central G'un systéme d'information sur les
ressources régionales et de faciliter la planification de la sécurité alimentaire
au niveau de la région et des pays. Ce projet était exécuté par la FAO; la
contribution du PNUD s'est élevée jusqu'ad présent & 250 000 dollars;

a) Lutte contre la mouche tsétsé. Ce projet venait compldter un ancien
projet régional du PNUD; les contributions s'élévent actuellement a 850 000 dollars
versés par le PNUD, 1 million de dollars versés par l'Organisme norvégien de
développement international (NORAD) et 4G0 000 dollars versés par l'Agence
canadienne de cormération pour le développement international (ACDI). Ce projet
était exdcuté par la FAO et son objectif était de former du personnel de niveau
intermédiaire et de niveau supérieur aux techniques de la lutte contre la mouche
tsétsé et la trypanosomiase. La priorité était accordée aux pays membres de la

CCpaa;

e) Réunion de promotion des investissements. L'objectif de ce projet,
auquel le PNUD a alloué un montant de 111 000 dollars, était d'assurer
l'organisation, la préparation et le suivi d'une réunion de promotion des
investissements destinée 3 des crganisateurs de projets des pays membres de la
CCDAA et & des investisseurs étrangers potentiels venant de pays industrialisés et
de pays disposant de capitaux excédentaires. Ce projet était exécuté par 1'ONUDI;
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f) Assistance en vue de la production de médicaments vétérinaires dans les
pays de la CCDAA. Ce projet était exécuté par 1'ONGDI avec un financement du PNUD
d'un montant de 122 400 dollars. Son cbjectif était dteffectuer une étude de
faisabilitd sur la production de médicaments vétérinaires dans la région de la
CChaA;

g) Fabrication de produits chi .ques industriels dans les pays de la CCDAA.
Ce projet était exécuté par 1'ONUDI avec un financement du PNUD d'un montant de
122 000 dollars. Une étude a été effectude sur les capacités de production
existant dans les pays de la CCDAA afin de les aider 3 tirer parti des possibilités
d'investissements futurs;

h) Une mission conjninte PNUD-CEA s'est rendue dans les pay .embres de la
CCDAA au début de 1987 et a élaboré un projet cur le renforcement de l'intégration
économigqu: en Afrique australe, pour lequel le PNUD fournira 5,7 millions de
dollars. Une autre mission est prévue en juillet 1987 afin d'aider le secrétariat
de la CCDAA et les responsables de la coordination sectorielle i élaborer des
descriptifs de projet portant sur l'agriculture et la production alimentaire,
1tindustrie, les transports et les communications, et la mise en valeur des
ressources humaines, en vue de leur inclusion dans le programme régional du
quatriéme cycle (1987-1991) d&u PNUD.

Bureau ‘du ‘Coordonnateur ‘des ‘Nations ‘Unies ‘pour ‘les ‘secours en cas de catastrophe

52. Bien que le bureau du Cooi ‘onnateur des Nations Unies pour les secours en cas
de catastrophe, qui s'occupe essentiellement de la fourniture de secours d'urgence,
n'ait pas de contact direct avec la CCDAA, les activités suivantes exécutées dans
les différents Etacs membres de la CCDAA peuvent &tre mentionnées :

a) Le bureau du Coordonnateur supervisait la reconstruction d'un pont sur
lt*Incomati et la réfection de la route Moamba—-Sabie au Mozambigue (montant :
2,8 millions de dollars). Ce projet, qui est financé par la contribution d'un
donateur, permettraif d'améliorer considérablement le réseau de communications et
d’approvisionnement dans la partie méridionale du pays. En 1985, la ligne
Maputo-Komatipoort, qui approvisionne en électricité la province et la ville de
Maputo, a été réparée pour un cofit total de 1,5 million de dollars. En outre, des
réparations importantes d'un cofit de 8§50 000 dollars ont été faites sur le pont de
chemin de fer qui traverse 1'Umbeluzi & Boane, un lien vital entre le Mozambique et
le Swaziland. A la fin de 1985 et au début de 1986, 13 000 tonner de ciment ont
été achetées et livrées aux barrages de Corrumana et des Pequenos Libombos au
Mozambicue;

b} Pour faire face 3 la situation d'urgence qui s'est produite récemment au
Mozambique, et en plus d'autres formes d'assistance, le bureau du Coordonnateur a
renforcé la base logistique du Gouvernement mozambicain dans la province de
Zambézia en fournissant des véhicules, du matériel de communications et des outils;
le bureau a également fourni des produits chimiques pour la purification de l'eau 3
Beira et Maputo. En outre, des ustensiles ménagers et des outils agricoles ont été
envoyés au Mozambique par le bureau du Coordonnateur.

[eos



A/42/452
Frangais
Page 23

Programme ‘des Nations Unies 'pour ‘l‘environnement

53. Le Programme des Nations Unies pour 1'environnement (PNUE) a coopéré avec la
CCDA et ses Etats membres en participant aux principaux projets et activités
Zpumérés ci-aprés :

a) Le PNUE a fourni, grlce 3 un financement de la Finlande, les services
dfun expert en élevage et en aménagement des parcours afin d'aider les pays membres
d< la CCDAA dans le domaine de la désertification. Deux spécialistes du PNUE se
sont rendus au Botswana pour participer & des réunions sur la lutte contre la
désertification. Un projet relatif & un stage de formation sur la conservation des
parcours et des sols, qui devrait &tre organisé & la fin de 1987 & 1l'intention des
ressortissants des pays de la CCDAA, a été soumis pour approbation au Botswana;

b) Il a fourni une assistance technique 3 la Zambie et au Zimbabwe en vue
d'élaborer des propositions de projets relatifs & des villages et & des zones
pilotes d'élevage;

c) I1 a aidé le Groupe de l'environnement de la sous-région de 1l'Afrique
australe & réunir des responsables locaux des questions relatives a l'environnement
afin, notamment, d'encourager la coopération dans le domaine de l'environnement en
Afrique, de définir les problémes communs en matiére d'environnement dans la
sous-région, d'examiner des stratégies en vue de les résoudre et de formuler, avec
d'autres groupes africains s'occupant de l'environnement, un programme d'action;

4q) Pans le contexte de la Conférence ministérielle africaine sur
l'environnement, les pays de la CCDAA ont pris part & 1l'application du Pregramme du
Caire. Ce programme prévoit l7exécution dans chaque pays de projets pilotes au
niveau des villages afin de promouvoir un développement intégré réaliste et
respectant 1l'environnement;

e) Le PNUE a octroyé de nombreuses bourses de perfectionnement a des
ressortissants des pays de la CCDAA pour leur permettre de participer a das
ateliers et 3 des réunions sur les questions d'environnement: dix bourses seront
octroyées & des fonctionnaires lusophones responsables de 1l'environnement dans la
région de la CCpAA., Le PNUE et le Gouvernement swazi ont formulé des plans afin
d'améliorer les capacités de gestion de l'environnement; des services de
consultants ont également été fournis au Swaziland en vue d‘élaborer un programme
d'enseignement national sur 1l'environnement et d'évaluer 1'état des ressoucrces
écologiques du pays. LeS pay- membres de la CCDAA ont été encouragés 3 participer
au réseau de surveillance de l'environnement dans le cadre du Programme Qu Caire;

£) Par :illeurs, en mai 1987, on est parvenu & un accord sur le plan
d'action pour la gestion écologique du fleuve Zambéze qui est commun & plusieurs

pays.

Organisation -des -Nations ‘Unies -pour -1*éducation; "la science-et ‘la culture

54. L'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture
(Unescoj a coopéré avec les pays membres de la CCDAA en vue de promouvoir la
recherche sur leurs questions prioritaires en ce qui concerne les réseaux
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d'information dans le domaine des sciences sociales et en effectuant dess études sur
les problémes sociaux et économiques rencontrés par les pays pendant la période de

reconstruction nationale, en accordant une attantion particuliére aux problémes des
femmes. Les activités ont été les suivantes :

a) A la suite d'un atelier sur la coordination et 1l'évaluatiocn des projets
de recherche de la CCDAA, organisé par .1'Unesco en coopération avec l'Association
pour la recherche de développement de l'Afrique australe, il a été décidé
d'effectuer une étude afin d'identifier les centres de documentation et
d'information sur les services sociaux qui existent en Afrique australs et
d'examiner la possibilité de créer un réseau panafricain regroupant de tels
centres. En 1987, 1l'Unesco organisera une réunion sous-régionale dans 1'un des
pays membres de la CCDAA afin de coordonner la recherche pluridisciplinaire sur les
réseaux d'échanges commerciaux, les interactions culturelles et 1'intégration
raciale dans la région;

b) Un séminaire national sur les problémes rencontrés par les femmes dans le
processus d'édification et de reconstruction nationales a été organisé en
novembre 1986 i Harare en coopération avec le Ministére zimbabwéen du développement
communautaire et des affaires féminines; un atelier sur un théme similaire a été
organisé par le Centre pour les études africaines de l'Université Eduardo Mondlane
a Maputo en mars 1986. Ces deux activités ont été financées par une contribution
volontaire du Gouvernement norvégien;

c) L'Unesco a fourni une aide importante aux Etats membres de la CCDAA gréce
4 des projets bilatéraux et sous-régionaux portant sur toute une série de
questions, et nctamment l'alphabétisation, l'éducation des adultes, 1l'amélioration
des politiques et de la planification de l'enseignement, la formation des
enseignants ainsi que la conception et la production de matériel pédagogique. On a
mis l'accent en particulier sur 1l'éducation des populations rurales et des femmes.

Haut -Commissariat -des ‘Nations ‘Unies -pour 'les réfugiés

55. Le Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCR) a surtout
coopéré avec les Etats membres de la CCDAA en fournissant une aide matérielle aux
réfugiés et aux personnes déplacées. Le HCR prévoyait d‘'organiser un atelier de
formation A la gestion des situations d'urgence é Harare en septembre 1987, avec la
participation de représentants des gouvernements, des organismes des Nations Unies
et des organisations non gouvernementales. L'un des objectifs de cet atelier était
de fournir une formation & l'application de programmes 4'urgence dans des domaines
prioritaires tels que les plans de crise et d‘'opérations et 1'évaluation des
besoins.

Fonds -des ‘Nations -Unies -pour 'l*enfance

56. La coopératlon entre le Fonds des Nations Unies pour l'enfance (FISE) et les
Etats membres de la CCDAA a été centrée sur l'amélioration de la qualité de la vie
des enfants et des femmes, de la maniére suivante :
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a) Les engagements cumulatifs au titre de l'assistance du FISE aux pays de
la CCDAA provenant de la masse commune des ressources et des fonds complémentaires
s'élévent 3 environ 60 millions de dollars jusqu'en 1991;

b) En janvier 1987, le FISE a publié un rapport consacré aux enfants dans
les Btats de premiére ligne, oll 1'on explique en détail comment les enfants et les
femmes des pays de la CCDAA, et surtout en Angola et au Mozambique, ont été
affectés par l'apartheid, la guerre et la déstabilisation économique. Ce rapport a
contribué i mobiliser l'opinion publique et & obtenir un appui financier pour les
pays de la CCDAA;

c) Jusqu'ad présent, le FISE n'a pas de programme de coopération avec le
secrétariat de la CCDAA. Toutefois, en février 1987, le secrétariat de la CCDAA a
prié instamment le FISE de continuer & collaborer avec les gouvernements des Etats
membres dans le domaine du développement social et de la mise en valeur des
ressources humaines, en particulier en faveur des groupes vulnérables.

Organisation -des ‘Nations -Unies ‘pour ‘le -développement ‘industriel

57. L'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel (ONUDI) a
continué de coopérer étroitement avec la CCDAA et ses membres par le biais de
diverses activités menées aux niveaux sous-régional et national, et dont les
principales sont les suivantes @

Projets -en cours :

a) Fourniture d'une assistance dans la promotion et le suivi de 1'exécution
de programmes et projets industriels sous-régionaux (52 500 dollars E.-U.). Cette
assistance visait & renforcer les compétences en matiére de formulation et
d'administration de politiques, stratégies, programmes et projets industriels dans
la sous-région. Elle était destinée aux pays membres de la CCDAA et de la Zone
d'échanges préférentiels;

b} Fabrication de produits chimiques industriels dans les pays membres de la
CCDAA (122 000 dollars E.- U.). Les objectifs de ce projet étaient les suivants :
i) projection de la demande de produits chimiques industriels au sein de la CCDaA;
ii) recommandation 4'un plan d'implantation d'industries chimiques dans les pays
membres de la CCDAA; et iii) établissement de profils de projets industriels
susceptibles de déboucher sur la production de certains produits chimiques
industriels;

¢) Aide 3 la production de médicaments 3 usage vétérinaire dans les pays de
la CCDAA (122 400 dollars E.-U.). Ce projet avait pour objectifs : i) d'évaluer la
demande potentielle de produits pharmaceutigues et Ge vaccins i usage vétérinaire
dans les pays membres de la CCDAA; ii) d'en évaluer la consommation réelle;
iii) d'évaluer les possibilités de leur fabrication; et iv) d'en proposer un
programme de production aux niveaux national et régional;
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d) Centre régional de formation dans le domaine pétrolier dont le PNUD et
1'Agence norvégienne pour le développement international assuraient le financement
a hauteur de 1,5 million de dollars. Le Centre devait &tre établi au sein du
Centre de formation dans le domaine pétrolier en Angola;

e) L'ONUDI compte au total 57 projets de coopération technique au niveau
national avec les pays membres de la CCDAA, qui portent sur tout un ensemble de
domainec relevant de sa compétence;

£) En 1980, 1'ONUDI a lancé un programme de formation & la promotion des
investissements & l'intention des cadres des pays membres de la CCDAA, programme
qu'elle parraine depuis.

Projets -en ‘attente :

g) Réseau régional de la CCDAA concernhant les outils agricoles. Il s'agit
13 du prolongement d'un programme mis au point par 1'ONUDI en République-Unie de
Tanzanie;

h) Prolongement du projet d'assistance au Centre de formation dans le
domaine pétrolier d'Angola.

Programme -régional ‘de ‘promotion ‘de 1*investissement -4 ‘1'intention des pays membres
de "1a -CCDAA ‘en 1988 -

i) Ce programme, organisé par 1'ONUDI en 1986, avait pour objectif d'aider
au développement industriel des Etats membres de la CCDAA en accroissant le flux
des investissements et de la technologie en provenance 4'investisseurs étrangers
potentiels et en formant des cadres et chefs d'entreprise grice 3 l'assistance
technique. Les initiateurs ou bailleurs de fonds de projets au sein de la CCDAA et
les investisseurs étrangers potentiels se sont réunis pour discuter des domaines de
coopération possibles et identifier des projets & exécuter. Le programme a donné
les résultats suivants ; identification de 150 projets industriels en faveur des
pays membres de la CCDAA et établissement des profils de ces projets; établissement
d'un guide 4'investissement pour 1l'ensemble des pays membres de la CCDRA; promotion
des projets identifiés en Burope, en Amérique du Nord et en Asie; organisation
d'une réunion de promotion des investissements & Harare en novembre 1986; et
signature de 50 lettres d'intention entre promoteurs de projets originaires des
pays membres de la CCDAA et investisseurs étrangers.

Union ‘postale ‘universelle

58. L'Union postale universelle (UPU) n'entretient pas de liens de coopération
directe avec les pays membres de la CCDAA. Certains de ces pays ont cependant tiré
avantage des activités de coopération technique multilatérale dans le domaine des
communications postales organisées par le Bureau international de 1'UPU. L'UPU
surveille également l'évolution des efforts visant 3 amener les pays de 1l'Europe
du Nord & financer certains projets postaux présentés par les pays membres de la
CCDAA dans le cadre de la Décennie des Nations Unies pour les transports et les

communications en Afrique.
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Banque -mondiale
59. La Banque a fait état des activités suivantes :
a) En 1986, la Banque mondiale (Bangue internationale pour la reconstruction

et le développement et l'Association internationale de développement) a affecté
prés de 400 wmillions de dollars au développement des pays membres de la CCDRA.
Pour l'essentiel, cette aide a été octroyée sous forme de préts 3 décaissement
rapide et de crédits d'appui & la reconversion économique, aux réformes
d'orientation et aux programmes de remise en état;

b) Outre ces préts, la Banque mondiale a activement participé aux travaux
des groupes sectoriels techniques de la CCDAA, en particulier la Commission des
transports et communications de 1'Afrique australe (SATCC); le groupe technique et
administratif du secteur de l'énergie et le Groupe technique et administratif de la
sécurité alimentaire. La Banque vient également de renforcer son appui aux
activités d'assistance technique en cours dans les différents Etats membres de la
CCDAA en détachant un de ses fonctionnaires auprés du secrétariat exécutif de 1la
CCDAA & Gaberones pour une période de deux ans;

c¢) La société privée qui fait partie du groupe de la Banque, la Société
financidre internationale (SFI), a investi prés de 200 millions de dollars dans
25 entreprises des Etats membres de la CCDAA. La SFI a été l'organisme d'exécution
du Service de promotion et de développement des investissements en Afrique, créé
conjointement avec la Banque africaine de développement, le PNUD et d'autres
donateurs, pour aider les investisseurs privés en établissant des études de
faisabilité de projets.

Conseil ‘mondial 'de 1*alimentation

60. Le Conseil mondial de 1l'alimentation a établi les liens de coopération
bilatérale suivants avec plusieurs Etats membres de la CCDAA :

a) En novembre 1985, le Conseil a organisé une mission au Botswana, en
République-Unie de Tanzanie, en Zambie et au Zimbabwe sur les politiques et
stratégies alimentaires. Il y a donné suite en réalisant une étude sur les
dépenses d'investissement public consacrées aux stratégies alimentaires et
agricoles au Botswana et en Zambie; .

b) La République-Unie de Tanzanie, la Zambie et le Zimbabwe ont participé au
Collogue sur la coopération régionale et les stratégies alimentaires en Afrique
tenu a Dakar sous le parrainage du Consell, avec le concours des Gouverhements
frangais et sénégalais;

c) Des représentants du Botswana, de la République-Unie de Tanzanie et de la
Zambie ont participé & un atelier organisé en 1986 pour permettre un échange de
connaissances techniques entre spécialistes africains et asiatigues des politiques
alimentaires;
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d) Le Conseil a contribué 3 la %cnue de trois consultations sous-régionales
africaines distinctes organisées par le PNUD avec le concours du Centre régional
africain de technologie {CRAT), en vue d'arréter d'un commun accord des
propositions & incorporer dans les programmes régionaux et de coopération Sud-Sud;
les consultations entre pays membres de la Zone d'échanges préférentiels, au nombre
desquels on compte les pays membres de la CCDRBA, se sont tenues a Lusakaj

e) Le Conseil participe & 1'heure actuelle aux cdtés du PNUD & un certain
nombre de consultations sous-régionales entre pays africains visant & encourager la
coocpération régionale et interrégionale dans le domaine de l'alimentation et de
l'agriculture. Ces consultations devraient contribuer & renforcer certains
programmes de développement de la CCDAA et permettre d'envisager les perspectives
de développement économique des pays membres d'un point de vue régional.

Programme ‘alimentaire -mondial

61. Le Programme alimentaire mondial (PAM) aide les pays membres de la CCDAA & se
développer et leur fournit une aide alimentaire d'urgence de la maniére décrite
ci-aprés :

a) Le montant des engagements actueis du PAM au titre des projets de
développement pour l'ensemble de la région de li CCDAA s'éléve a 282,5 millions de
dollars. Si l'on y ajoute les 16,7 millions de dollars correspondant aux
opérations d'urgence en cours, le montant total de l'assistance du PAM & ces pays
se chiffre a4 299,2 millions de doliars;

b) En étroite coopération avec les Etats membres de la CCDAA, le PAM fournit
une aide au développement au titre de projets destinés & encourager le
développement agricole et rural, notamment la production alimentaire locale, a
protéger l'environnement, & fournir des possibilités d'emplei supplémentaires aux
populations rurales et, le cas échéant, encourager la production de cultures de
rente. Dans le domaine de la mise en valeur des ressources humaines, le PAM a aidé
4 améliorer 1'état nutritionnel des groupes vulnérables et appuyé les programmes
d'enseignement et de formation;

c) Les activités du PAM directement liées au Programme d'action de la CCDAA
comprenaient un certain nombre de projets en faveur des Etats de la CCDAA, portant
sur des domaines tels que les :éserves céréaliéres stratégiques d'urgence
{Botswana, 3,9 millions de dollars); les réserves de sécurité alimentaire
(Mozambique, 1,9 million de dollars); la mise en valeur des ressources forestiéres
(Malawi, 3 millions de dollars; Mozambique, 20,6 millions de dollars; et Zambie,
1,8 million de dollars); la conservation des ressources pédologigues et
hydrauligques et l'amélioration des routes (Lesotho, 15,4 millions de dollars);

4d) Outre l'assistance au titre de projets de développement, le PAM a
maintenu & 1'étude les besoins en aide alimentaire d'urgence des pays victimes de
la sécheresse ou d'autres catastrophes naturelles. Il a joué un r8le de premier
plan dans la coordination et la fourniture de 1'aide alimentaire et des moyens
logistiques nécessaires pour lutter contre la famine au Mozambigque;
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e) Le PAM a participé activement en 1986 et 1987 & la sixidme Conférence
consultative annuelle de la CCDaA.

Organisation ‘météorologique ‘mondiale

62. L'Organisation météorologique mondiale (OMM) a continué d'aider les pays
membres de la CCDAA pris individuellement ou collectivement & renforcer leurs
services météorologiques et hydrologiques par le biais de son programme de
coopération volontaire et de projets financés par le PNUD et par des fonds
d'affectation spéciale. Elle a rendu compte des activités suivantes :

a) Dans le cadre du projet intitulé "Assistance aux pays de 1l'Afrique de
1'Bst et de l'afrique australe victimes de la sécheresse", un centre de .
surveillance de la sécheresse a été créé i Harare au profit des pays de la CCDAA.
Ce centre travaille en étroite coopération avec le systéme d‘alerte avancé de la
FAO 3 Harare & définir des programmes de surveillance des récoltes et & accroitre
la production alimentaire. Le descriptif du projet pertinent a été distribué aux
donateurs;

b) En 1986, la météorologie a été reconnue comme l'un des domaines de
coopération avec la CCDAA. L'OMM a aidé & élaborer un certain nombre de projets
destinés i renforcer les services météorologiques nationaux de tous les pays
membres de la CCDAA en fournissant 3 tous les secteurs, en particulier aux secteurs
de l'agriculture et des transports, des informations et des produits correspondant
4 leurs besoins; la Finlande a engagé 4 millions de dollars des Etats-Unis au titre
de 1987 et de 1988 pour l'exécution de ces projets. L'OMM et 1'Institut finlandais
de météorologie exécuteront ces projets aux termes de l'accord signé entre 1'OMM et
la Finlande en mai 1987.

Organisation ‘mondiale ‘de -la -santé

x

63. L'Organisation mondiale de la santé (OMS) n'avait pas a proprement parler de
programme de coopération avec la Conférence de coordination du développement de
l'afrique australe. WNombre de ses activités énumérées ci-aprés ont toutefois
profité aux Etats membres de la CCDAA :

a) L'OMS a fourni une assistance technique 3 1l'Angola, au Botswana, au
Lesotho, au Mozambigue, & la République-Unie de Tanzanie, au Swaziland, & la Zambie
et au Zimbabwe. Elle a donné la priorité 3 certains domaines conformément aux
objectifs des plans nationaux de développement sanitaire de ces pays. L'assistance
sanitaire a notamment porté sur la mise en place de réseaux de soins de santé
primaires, l'information et l'éducation du public, la recherche sur le comportement
hygiénique,. la formation de la main-d‘oeuvre et la formatior de personnel
sanitaire, de cadres et d'agents des services d'hygiéne;

b) L'OMS a aidé les pays membres de la CCDAA & se donner les moyens de faire
face aux situations d'urgence dans le démaine de lz santé. C'est ainsi qu'elle a
organisé des séminaires & 1'intention des responsables des pays africains,
notamment les Etats membres de la CCDAA, ainsi que des ateliers au Botswana. Elle
a tenu & Harare, en février 1987, des consultations officielles avec des
représentants des pays de 1'Afrique australe sur 1l'aptitude de ces pays & faire
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face aux situations d'urgence et leurs besoins en cadres. Enfin, 1'OMS a coopéré
avec le Gouvernement botswanais & 1l'élaboration d'une proposition de projet
destinée A rendre le Botswana plus apte 3 faire face aux situations d'urgence,
ainsi qu'avec les Gouvernements angolais et mozambicain & 1'évaluation et a
17examen de leurs besoins dans le secteur de la santé.

Organisation ‘mondiale ‘de ‘la propriété -intellectuelle

64. L'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI) a coopéré avec
les Etats membres de la CCDAA dans le cadre de l1'Organisation régionale africaine
de la propriété industrielle (ORAPI) et au niveau bilatéral de la maniére décrite
ci-aprés :

a) L'OMPI a coopéré trés étroitement avec 1'ORAPI, qui regroupe le Botswana,
le Malawi, la République-Unie de Tanzanie, la Zambie et le Zimbabwe et dont le
siége se trouve A Harare. En novembre 1986, les deux organisations ont organisé au
siége de 1'OMPI, a Genéve, une réunion des utilisateurs de 1'ORAPI, & laquelle ont
participé des fonctionnaires de 1'ORAPI, des utilisateurs du systéme de 1'ORAPI
appartenant au secteur privé, des agents en brevets et des responsables de
l'enregistrement des brevets dans les Etats membres de 1'ORAPI en vue de discuter
du systéme de 1'ORAPI, de la maniére de l'améliorer et d'en faire connaitre
davantage les facilités aux sociétés et agents en brevets;

b) En 1986, 1'OMPI a organisé 3 Wairobi, en coopération avec le Gouvernement
kényen, un stage sur la propriété industrielle auquel ont participé des
responsables du Botswana, du Malawi, de la République-Unie de Tanzanie et du
Zimbabwe;

c) Lors de la dixiéme session du Conseil de 1'ORAPI, tenue & Lusaka en
décembre 1986, 1'OMPI a organisé, avec le concours de la Suéde, un séminaire sur la
propriété industrielle auquel ont participé des responsables du Botswana, du
" Lesotho, du Malawi, de la République-Unie de Tanzanie, du Swaziland, de la Zambie
et du Zimbabwes

d) Au cours de la période considérée, 1'OMPI a accru ses activités de
coopération pour le développement avec les Etats membres de la CCDdA, en
particulier dans le domaine de la formation. Ces activités ont notamment porté sur
la formation de groupe en Europe et en Afrique, des stages de formation pratiques
et des voyages d'études, ainsi que sur la formation en cours d'emploi. En 1986,
1'OMPI a octroyé 17 bourses de formation dans le domaine de la propriété
industrielle a4 des fonctionnaires des Etats membres de la CCDAA;

e) Enfin, 1'OMPI a envoyé des missions consultatives et d'information en
Angola, au Botswana, au Lesotho, au Swaziland et au Zimbabwe pour étudier toute une
série de questions relevant de son domaine de compétence, en particulier les
questions liées & la propriété et i la législation industrielles, aux informations
sur les brevets comme moyen de transfert de technologie, aux marques de fabrigue, a
la possibilité d'informatiser le bureau de la propriété industrielle du Zimbabwe
ainsi que les domaines ol une coopération pourrait s'établir avec les pays
susmentionnés,



	biton0003A04
	biton0003A05
	biton0003A06
	biton0003A07
	biton0003A08
	biton0003A09
	biton0003A10
	biton0003A11
	biton0003A12
	biton0003B01
	biton0003B02
	biton0003B03
	biton0003B04
	biton0003B05
	biton0003B06
	biton0003B07
	biton0003B08
	biton0003B09
	biton0003B10
	biton0003B11
	biton0003B12
	biton0003C01
	biton0003C02
	biton0003C03
	biton0003C04
	biton0003C05
	biton0003C06
	biton0003C07
	biton0003C08
	biton0003C09



